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orciua. me pren em

tochaem briua. e no

uol queieu plus uiva

tant es contra me esquiua. per
quesg?u . tot quan uey qua pe
nas uiu . quna uoluntatz pes
siua. mefai estar tot iorn pessiu.
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nna. ni ues on quieu an ni ue

nha. no uel dona quem destre
nha. ni don magrade nim fenhA.
ni nom fenh . mas sol duna qu?
destrenh . efai o ma quar nom
denha. pus g?ieu autra no? denh.
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ten presemalama. e silh nom

ostalaflama. ben conosc g?res
nom ama. Masieu lam . tafort
gue totz uius naflam . e dautra
MOS cors nos clama. quai dig
guen re nomen clam.
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a. non tr Obara CIUﬁ mi tuel

quieu lafi que nomen tuelha.

s macuelh . de neguna nom duel .
e sy selh que nos erguelha. ni
fatz contralieys orguelh.
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de dol muer e enueya gA mors

maLci em guerreya. que sobre
me si desreya . tal desrey ai fait
per queieu agrey . t ai en cor qu?
recreya. pus uei qua mors nos
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guda. una O a Jens cornuda

~ mas st ma dona mauida. tost lau
- - rem nosdui uencuda. gAr u?cut
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uec uos recrezuda . laguerre me
recrezut - .

Dieus mauit. Que de midons
nom remut. Peironet tulam sa

luda. elinhaure lam salut.
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Edizione diplomatico-inter pretativa

Unadolors

esforciua . me pren em

tochaem briua. eno

uol queieu plus uiua.

tant es contra me esguiua. per
quesg?u . tot quan uey quape
nas uiu . guna uoluntatz pes
siua. mefa estar tot iorn pessiu.

Unadolors esforciva

me pren e-m tocha e-m briva
eno vol queieu plusviva
tant es contra me esguiva:
per qu?esqg(ui)u

tot quan vey, qua penas viu,
g?unavoluntatz pessiva

me fai estar tot iorn pessiu.

Vesqua que part queieu te

nha. ni ueson quieu an ni ue
nha. no uel dona quem destre
nha. ni don magrade nim fenhA.
ni nom fenh . mas sol duna qu?
destrenh . efai o mal quar nom
denha. pus g?ieu autrano? denh .

Ves qua que part que ieu tenha
ni ves on qu?eu an ni venha

no vei dona que-m destrenha

ni don m?agrade ni-m fenha

ni no-m fenh

mas sol d?una que(-m) destrenh
efa o mal quar no-m denha
pus g(ue) ieu autrano(n) denh.

Quar la suamors mafama. qu?
ten presemaliama. e silh nom
ostalaflama. ben conosc g? res
nom ama. Masieu lam . tafort
gue totz uius naflam . e dautra
MOS cors nos clama. quai dig
guen re nomen clam.

Quar la suamors m?afama
gue(-m) ten pres e m?aliama

e s?lh nom ostalaflama

ben conosc g(ue) res nom ama
masieu | ?am

tafort que totz vius n?aflam

e d?autra mos cors nos clama
gu?ai dig? Qu?en re no m~?en clam!

v

v




De me pot far que ques uuel

ha. non trobara quil mi tuelha.
quieu lafi que nomen tuelha.

s macuelh . de neguna nom duel .
e sy selh que nos erguelha. ni
fatz contralieys orguelh.

De me pot far que que-s vuelha
non trobara qu?il mi tuelha
qgu?eu |?afi que no m?en tuelha
?

s m?acuelh

de neguna no-m duel

e sui selh que no s?erguelha
ni fatz contralieys orguelh.

V

Vv

Reno sai dir cum esteya . que
de dol muer e denueya. gA mors
mauci em guerreya . que sobre
me s desreya. tal desrey ai fait
per queieu agrey . t ai en cor qu?
recreya. pus uei gua mors nos

Reno sai dir cum esteya

gue de dol muer e d?enveya
g?Amors m?auci em guerreya
gue sobre me si desreya

tal desrey

ai fait, per que ieu agrey

et a en cor que(-m) recreya
pus vel quamors nos [recrey]

VI

VI

Aramau guerramo [simb.] recrey.
guda . unafolha gens cornuda.
mas si madonamauida. tost lau
rem nosdui uencuda. gAr u?cut
son ab sol quelhamaiut .si non
uec uos recrezuda . laguerre me
recrezut - .

Aram?au guerra moguda
unafolha gens cornuda

mas s ma dona m~?auida

tost [?avrem nos dui vencuda
gar ve(n)cut

son ab sol quelha m?aiut

Sl non vec vos recrezuda

la guerr? e me recrezut.

VIl

VIl

Dieus mauit. Que de midons
nom remut. Peironet tulam sa
luda. elinhaure lam salut.

Dieus m7aiut

Que de mi dons no-m remut
Peironet, tu lam saluda

e Linhaure lam salut.
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